EEFUES de todo, s wn
titbajo cdmoda, Tens de

mals ol Rows qiee dor-
. de ¥ posat 12 mo-
che e vels, pero esg o
hidce mucha gonte,

El pensamiento se hizo
¥ez, La horadante preocu-
Packin adopts Beentos de
Pregunta sin importinela:

— 3 Va5 & ir ahorn 813 sbraT
L Hubo respuests? iLllegt a serla
Bl sonide, entre grudido v aquicscen.
€l con que él interving? El pensa.
miento eontinuaba sin esperar & ha.

cerae frase ni la réplics nocesaria
para continwar;

=ddsmidy qus nodie vo o aber s
am I noche despierto, A ver
i1 vl 4 quilitr que e oche un
suplecito, En uma sllite coma oz
gue he visto en In obrg oms de ghi,
mmw.frmamm
wdammmm:yhudﬂw
tax da delonte of aire y se extdn fon

Heaments, T tambiss s podrd He-
tar wn gillin, Ees or lo mefor. Ade-
tndn, son polo wnod oy, Tuego,,.

—Oye, te levag el glllén que tiens
mi madre en el recfbldor. A ella no
le hace ninguna falte. Mos 1o dard,

=54 lo dard. Buema s 0 g poner
mmuhd{ga,mmmrdw
CEET, coma sempre B no profesta,
POECE (g no e hace provecho, Hg-
mr&um%mahﬂn&umh
queda del chalet del Grao: a sillos
d&b&mbli.ﬂwmmmmgwcﬁ:.m—
o ERLITION Nla Ty quE O quitar-
I2 Ia poco que tene,

Probablemente, mientras In mujer
pensiba - axi. llegs yna respuesta a
us palabras Enteriores. Brove, de
pocns palabras, eas silibic, pers
redpucsta. Con: menos palabres re-
sonande en el aire de Jgs qUe en pea-
lidad habin tenido.

El homibre seguin sy Prapin cofver-
sacidn interna con més gisto que la
gue formaban las apenas PronUBsia-

dag respuestas o au MUJET, aungue
et el fonds em la misma -

=Traerd ol &illdn, Como o e
fuern jo que tmporte, ¥ seils e
de berdar un pafile pare pondrselo
en el restalda, ¥ po, en tonto, allf, en
aquelln odreal, gus ni siquisra o
carcelera, Un. perritlo ex ln que de-
et optar buscando, Todoas loy T
das nocturnog Hemen siempre un po-
mille o ay lode, Tembis Salustion
i tigne, y spqurdTienta no 8o Io o o
levar, Ni sabrd dénds accmodariy.

—Mira, los ealeetines gruesos que
te regalé por Reyes te vendrin bion,
Te voir o ir haciondn otro par. Parg
dentre de achg ding, cuands oy va-
¥is a necesitar, va estardn neabados,

=Celcatines, Calor Humedad.
Fifa, Las jarcdes recids levantadas,
con el iy del cemento y el yeno,
Lauege oo frinldad pevetrants de lo
Putura fresce, Una firitern. matida
en log huesos y el amma, come o
lustiane, En exta Nerrg ne kace frip,

per pdsate to noche al sereno y v
ria g 82 te ote dentro b Rionedod
dét f nocke. Tiritera i astia commg Sir-
tesdiono anfey del trope de dnis de
lag mafiawes. Pere' ff sdimca sp ho
quendn da esp, Jo qeefa del dnfror,
#in dejer de brofer, inclindrdole Io
cibean hecie obajo, hacly o pudo de

° lo garrote. A Jo wefor esa for o ese

aparitcie dé eflor sempre enfrindo
na b imperiancin, o por o me-
R #O b taolerion,

La mujer entraba, slia, abrla ¥
cerraba cajones de lo edmoda, dejaba
un camisa sobre Ia cama, se llevaba
fuera de Ia habitacién los arrupsdos
Tantaloncs,

—=Vaya tipe el tal Solusfitng.
Cronds no estd on lo obra Ie encue-
s en M feberoe. Senfads ol res
guarde de It tapia o de in ol
de Jadriiics, én cuclillos funto o lor
reacoldog qice fiene en wine ket o of fa-
de del amestrudor, en wna banguets,
cont la cabeza Baje v los tmiredor tos-
balundo cefax arribo, como s ovtu-
vieTd dbrmignede o pessaudo, pewm-
EAda,,

El matido tamblén llevaba sus
pensamientos por un derrotere seme-
Jante:

=D pena. Porece wn buen hom-
Dre. Biempre sentl desecs de hacer
alge par 8, pere reds po ha-
cif—? B catnbra, :E:iu €] quiiem ha
heche por wi. ¥ bostande, Me o ens
contrady trabajo, Me ha pedido gqus
oopd su puesto om o obra. Me ho
dido una solucion,

Se olan, desde ln cocing, log plan-
chezos con que se pretendia reduoclr
In reaistencia del pantalin a volver o
50 estado primitivo, antes de rodi-
lleras ¥ brillos. La habitacién, ain 1a
splicitud de la mujer e hacla ks
cordial, despparecls de ella parte de
la tensidn que los envolvin, La aten-
cidn femening hacla 1o menuds y se-
cundarla, transformabe el cidedo en
molestin. La soledod ltberabn do po-
sibles aeoses las relaclones entre los
dos,

El pensamiento del hombre, ean-
gade de resolver los mismos temas, -
descansabn, dejindode arrostrar’ por
la memaria:

="La alewblony, Comidas”, Tno
puaria encriztalads en s parte -
Ferrior, co visitlos, Un sielo que fue-
rom Indrilios rojizos ¥ oherg so hg-
bl desgastedo, borrondo wus fun-
turas, unificindore en une superfice
“orenoRn que manchabe lay suelns de
los zupatos y o borde de log pamnia-
lotes. AN, eeren de lx FmpTEnt.
Michos mafianas extrobe, Un peso
de wino quids o seguire enfrenions
do coti gl frabefo, con el corretear
de tag colles, con lng horas perdidos,
¥ sicmpre aquel ofre hombre frente
4 MY WS o medio veckor, wiedilin-
da o quisd durmiside, Fug naciando
ura red de conflanne, aponns druda-
da et wmedics palshror, en gsenti-
misntog, en mingdsy, entre lay dos
mHferes que atendian of momtrador,
iy &l vijo, Un dic clarg Hend do
sombra Ia foberms wh nublado Te-
pantiie. Copd uwm chubzeen. No era
rosibls sl Tomd aslente, e ung
banguata, all, ol lado del mostra-
dor. ¥, de pronto, como trag el ini-
ciar de una peliculs, Wi Mecowitn

e tmigenes: o vids de vigga, de
Snlystidano,

Guardg woctiong om Jog obras del
cig. Promess He enlrar como aco-
madador. Hable tenido TeMcho ding-
e —gmuchat—, ;Do vondodf ;EBro
it recnardo cierto o In fottesin de
toda wng 1ida en o pobresar Fadin
BEF M represemtacidn de wh persona-
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jo de novele rodiofirion ol tlom-
Ha emgobrecido. Podia sor lambidn
lo eque e vefa: un obrere fin fuer-
208 mE {dad parg ofre cosa que
PRl cOn 8 PrERCRCio 8 WS Taleroy
g merodenten For Hn molar o
adificlo e comstruscidn. Alpo o8 eo-
o wh erpendemijares, Esfabs cosa-
do. Hohlaba de st mufer com ueg e
jamin que parecia haber dejodo o
&) odio, el 05co, los remoores. Pero, o
partir de aquells primerd COMVETEI-
titm mo dejebe de mensionarla, out-
qua golo onexeme por sus polabrod
como awma referencid imdispensable.
Vivla solo en g perisidn qua 26 mu-
pontla smserable, com mal olor a fi-
medad Y pobrezg. Algunos dias e
ks de hocer wna visibo o s mujer Y
29 adivinaban e Fu emcogintienio
humillacionsy recientes. Un o llo-
rigued al emttarle que wo I kabia

EL

dejudy poaor porgue T iba g man-

char el swelo, recidn frepade, Y se
ha quedads con todo el direro’, 1d-
prtin ump y olmp ves. Citos dias ve-
win de 1o comsulia del kospital. Et-
lonces end wids percentible o forfu-
. de g datrae, sunglendo omefre-
weble, carpindole de amdrgures. Bn
e de aquellas ocariones exjicd:

—No quiere i o taddicos, jQud
ton & hocert B oo mala sorgre que
we mrle, Mito como ohies no tepdc
fgeier.

A sy vez, Salustiano supo de &l
D sus dedos cortados por una gui-
llofing, por meterse & hacer algo que
no Ie corceapondia en el taller. Im-
prudencia temeraria. Inutilidad par-
cial, Mo accidente dal. trabajo, sino
imprudensia fuera de las horas de

labor, Escasa sulwencidn. Generosi-
dod do los dusfics empledndalc pam
pequenas laress de cobrador deore-
cibas, de moEo,

Hasip que inesperadaments le
pfrecin Salustiano dejarle su puesto.
T.r dio 1a noticla sln cambiar su apa-
gadg tonog de voz ol darle importan-
oin, Ya habla hablado con don Fa-
man, &l duefio del cing. Estuba e
acierdo en todo, Sabin lo de los me-
dics dedos de I mang derécha, pero
eq0 no impedia vigilar por 1a noche,
como tampecs rocoger Jas peoplnas
de los espectadores.

Al acabar, la propuesta fue 1a pri-
mera oporfunidad de considerar al-
g0 parecidn a ung soneisa en el me-
dio poultn mostro de Salustianc, Tam-
hifn la primer respiesta 8 UDA pres
gunta directa suya:

—He hechn bisn mis planes. Tengn

ILLON

hors para mafiana en ung  cliniea.

Me va s ver un especialista, En la
obra me den dos pagas, como sl no
fuera yo quien se ha despedido. Me
voy 2 cotnprar un traje. Lucgo ben-
g0 que hablar eon mi mujer,-

Si, Tenia aspecto de coplar oon
planes nusyves. Como el din siguien-
te. Hasta llevaba la cabeza un poco
més levontads v no e acempafioba
32U bastin.

— Puedes pasarte por L obra 8-
fana -a eso de lns doce, Te espera
don Raman, Habiamos quedade en
que fuera yo conligo, pero no va a
poder ser. Tlene igual; esla todo
arreglads.

Volvian los ruides, ln mujer. Laos
pantalones quedaron dobladas, ten-

didos con puleritod a Jos pies de la
camg, También volvian los pensa-
mientos de aellg:

—Con lo Topa tepasede y plonchd-
i ng Hieme aspecto de prefenddr -
ra guardar. Ademids, es joven. Le
pordridn pronio de acomodador, o de
algo de oficing que pueds Bacer.

E| hombre, también por la presen-
cip dp ella, inststis en el mismo ri-
ZOMAT :

=Yg ez hora de vestirute, . Ten-
dré gue empezar hoy mdsmof Pro-
baremos, §Eerd oy molesto thoba-
i de nocke! Bueno, azi me prep-
ro per Ins tromechados de log aoo-
wmodadares,

Golpes & la puertn, Mo muy fuer-
tez mi muy imperiosos, pero nada

famlllares ni amistoses.La mujer co-
Trif la corting gue separsba el doc-
milario del comedor. Chg el las vo-
ces aplomadas, seriras. Comprendid
quignes eran, aungue no podin 8u-
poner qué querian, Asomd un mo-
mento la crbeza, Con una confusim
que no e dejaba pensar comenzd &
ponerse ln camisy y les pantaloncs.
Snlid descalzo, abrochéndose toda-
vin La mujer so le dirigla explicdn-
dole 1o que ya habia comprendido:

—Fs la policla. —¥ & ellos—: Mi
marido.

— Donoce usted A Salustinno Ne-
Lat?

—51 Qs Jo pas?
-%¢ ha tirado desde Jo allo de
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una obre. Depd una carla para UE-
ted, El juez quiere verle, ;Hace
mucho que le conoce? ;Cuindo ha
estado con &7 ;For gué crea que
lo habrd hecho?

Con la porpe ¥ mutilada maog iz-
quierda trataba de arrepler los abu-
Nlonadas faldones de la camisa gque
adivinaba mal colocados a su espal-
da, Se depd caer en una silla orde-
nendo las respuestas con la misma
torpeza, mientras su mujer le Ata-
ba los cordones de los zapatos,

Por fin e pude it .con elfos. La
mijer quedaba  silenciosa, absont,
casi sin vide Ung de los policias lx
interpeetd mal ¥ se volvid, ya desde
In eacalers,

—HNo tiene que Preocuparse, deho-
ri. El Salustiano ese se ha suisda-

ITO

Por JORGE CAMPOS

do, Su maride solo tione gque venir
un momento. Es un trimite

% gl oir que su compafnero lo la-
maba desde l= escalers:

—Vuealve dentrn de un rato.

Pero ln mujer atendis mis 8 5u
persamiento, que resonaba con mAs
fuerza:

— Ahore & quo tendmos o] pussta
Yoy o bojar o o tiends y IHamar
por teldfono @ mii madre MErE gue
e deje el slloncito.

{Ilnstraciones rlu-h'rlriqm: Mavareo.)




